C8V-31-2018
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA MODELO 416F2, SERIE LBF02549
CATERPILLAR COLOR AMARRILLO, PARA LIMPIEZA DE CANALES PLUVIALES EN LA CIUDAD DE
PUERTO CORTES.

Nosclros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domiciio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad ¢e PUERTO CORTES. cargo que ostento por eleccion
popular celebrada e dia 27 de noviembre del 2017, ta como consta en credencial extendida por & TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnice de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mi diecisiete segin ACTA niimero cere cero nueve-dos mi dieciocho {008-2018), sesion extraordinaria del
veinlicinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una
parte; y por olra parte RODOLFO MONTOYA, mayor de edad, casado, hondurefio, de este domicilio, con tarjeta
de Identidad nimero 0201-1948-00089. con R.T N nimero 05059998173521, quien actiia en su calidad de
Gerente Generd de la Sociedad TRANSPORTES ILANGUENQS S.DER. L de C.V caracter que acredita con
¢l testimonio def instrumento publico nimero 289 olorgado ante los oficios del Notario Angel Guillermo Medina
frochez, &l dia 01 de agosto del 1994 debidamente registrado bajo ef niimero 03 tomo 12 del fibro Registro de
comerciantes indviduales de Puerto Cortés; en donde consta su nombramiento como tal y que tiene facultades
suficientes para celebrar este contrato, quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos
convenido en celebrar, como & efecte lo hacemos. & presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
RETROEXCAVADORA MODELO 416F2, SERIE LBF02549 CATERPILLAR COLOR AMARRILLO, PARA
LIMPIEZA DE CANALES PLUVIALES EN LA CIUDAD DE PUERTO CORTES; e que se regra por las
dausulas y condiciones que a confinuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades pera suscribir &l contrato mediante lo
establecido en el Arficulo 25 de las Normas Generales de Administracién del Presupuesto de Ingresos y Egresos
de la Municipalidad de Puerlo Corles y en consecuensie confrata con & ARRENDADCR, ¢ CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA MODELO 416F2, SERIE LBFG2549 CATERPILLAR COLCR
AMARRILLO, PARA LIMPIEZA DE CANALES PLUVIALES EN LA CIUDAD DE PUERTC CORTES.
CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: £ equipo arendado serg ufizada para usos
varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. e cud estara a disposicion del Jefe de

Servicios Publicos, quien dispondra de dicho equipo los dias ferlados y fines de semana, con un horario de lunes

a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés -
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de
la supervision def cumplimiento de 1o concerniente & presente Contrato recae sobre el jefe de Servicios Piblicos
de fa Municipalided de Puerto Cortes- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: E tiempo de
duracion del presente Contrato seré a partir del 01 de marzo al 30 de abril del afio dos mil diecinueve.-
CLAUSULA QUINTA' RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, es &
unico responsable por & arrendamiento prestado, por lo cual se responsabiizara ante terceras personas por

dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el
rrabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera a ARRENDATARIO, de toda responsabiidad laboral
ante sus trabejadores, asumiendo en este acto la responsabiiidad que por derechos laborales. indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laboralss y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a
derecho, a todos sus trabajadores - este equipo sera uliizado para la recoleccion de basura con cuadrila en
lugares especificos de la ciudad, redizera dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de semana de forma
alterna segun sea necesario.- EL CONTRATISTA debera garantizar ¢l mantenimiento de su equipo; en ceso de
que se dane este y no pueda ser reparado inmediatamente. Bl Contratista se obliga a suplir e servicio con ofro



equipo simiar a la que esta prestando ef Servicic en forma inmediata y a su propio costo, En ceso que e equipo
no pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no laborado - CLAUSULA SEXTA:
FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remunsracion por la cantidad de CIEN MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L.100,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento, mas el Impuesto Sobre Venta

correspondiente, previo informe del departamento de Servicios Publicos sobre el servicio prestado en forma
mensud mas el impuesto sobre venta correspondients, cuando redice actividades fuera del municipio se le
pagaran DOS MIL LEMPIRAS (L.2,000.00) extra por cada viaje redizade; mas el impueslo sobre venta
correspondiente - CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO. FEi presente contrato podré ser
rescindido por las siguientes causas. a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simpie notificacion

escrita con diez (10) dias de anlicipacion. bj Por incumplimiento de les atribuciones del Contratista. ¢} Por fdtas
cometidas por el contrafista, debidamente comprobadas, que vayan en delrimento de la buena marcha de los
fines del arrendamiento. df Por incumplimiento alas clausulas de este contrato y de cualguier oro conforme afa
ley - CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: H incumplimiento de algunas de estas clausulas
por parte de EL ARRENDADOR., sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminade €l
CONTRATO, sin responsabilided alguna para el propietario. . CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenide por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO se regira por las leyes aplicabies y ambaes partes se someten a la competencia del Juzgado de
Lefras Secciondl de esta ciudad de Puerto Cortes. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en e Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la

Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de ransparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a 1. Mantener el mas alto nivel de conducta stica, moral, y de respefo a las leves de la
Republica, ast como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fiindamentales bajo los cuales se rigen los procesos de conlratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Confratacion det Estado, tales come: transparencia, igualdad y
libre competencia. 3, Que durante la ejecucion del Conlraie ninguna persona que actle debidamente autorizada

en nuestro nombre y representacion, y que ningun empleado o frabajador, socio ¢ asaciado, aulorizado o no,
redizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, rechir, o sdlicitar
directa o indirectamente cuaiquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parle; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como agueflas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mas parles o enfre una de las partes y uno o varios terceros, redizado conla ¢
intencion de dcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la k @\
otra parte. 4. Revisar y verificar foda |a informacion gue deba ser presentada & raves de lerceros ala otra parfe, S
para efectos del Contrato y dejamos manifestado gue durante el proceso de contratacion o adauisicionm causa

de esie Confrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas partes
aslimen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa ¢ que no
corresponda a la redidad, para efectos de esle Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Confrato, y no proporcionara ni dvulgaria a tereros y a su vez,
abstenemnos de uliizarla para fines distintos 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
dedlarse & incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal compelenie, y sin
perjuicio de la responsabiidad civil o pena en la que se incurra 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cuaquier heche 0 aclo iregular comelido por nuestros empieados 0 rabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitulivo de responsabilidad civil



y/o pendl. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cudes & Conlratista o Consultor confrate asi
comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cuddquiera de los
enunciados de esta clausuta dara lugar: a. De parte del Confralista o Gonsultor: I. A Ia inhabilitacién para
contratar con €l Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacion al
rabajador, ejecutivo, represenlante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral v, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Confratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveadores y Contratistas que d efecto llevare para no ser sujeto de elegbilidad futura en procesos de
contratecion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que cofrespondan segun ¢
Codigo de Conducta ética del Servidor Pblice, sin perjuicio de exigir la responsabiidad administrativa, civil
ylo pendl a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las paries manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoplados en el presente documento, bejo & entendide que esta Dedlaracion forma parte integral del Contrato,
frmando voluniaramente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA manifiestan que aceptan
el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se semeten a cumplimiento en
todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimoes este CONTRATO en la
ciudad de Puerto Cartes, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de marzo del afio dos mi diecinueve.
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LIC. A MZ2S MOLINA 5 :RO@LFO MONT OYA {TRANSPORTES ILANGUENQOS)
ARRERDATARIO ARRENDADOR
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CSV-32-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN VEHICULO TIPO CAMION, PLACA PCT-1777, MARCA
MITSUBISHI, COLOR BLANCO, PARA REALIZAR EL TRASLADO DE LAS CUADRILLAS MUNICIPALES Y
TRABAJOS VARIOS DENTRO Y FUERA DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto (nico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segin ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL CONTRATANTE, y por ofra
parte y por otra parte JORGE ALBERTO COTO ALVARADOQ, mayor de edad, casado, hondurefio, con tarjeta
de identidad nimero 0506-1966-00128, con R.T.N 05061966001288, comerciante tal y como consta en El
instrumento Publico numero un mil ochocientos noventa y seis (1,896) otorgado ante los oficios del notario
plblico Pedro Rendon Pineda el dia 25 de Septiembre del 2006 debidamente registrado bajo el numero 20 tomo
32 del libro de comerciante Individuales del registro de la propiedad hipotecas y anotaciones preventivas de
Puerto Cortés, quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al
efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN VEHICULO TIPO CAMION, PLACA
PCT-1777, MARCA MITSUBISHI, COLOR BLANCO, PARA REALIZAR EL TRASLADO DE LAS
CUADRILLAS MUNICIPALES Y TRABAJOS VARIOS DENTRO Y FUERA DEL MUNICIPIO DE PUERTO
CORTES, el que se regira por las clausulas, condiciones y especificaciones que a continuacion se enumeran:
CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las
facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de

Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia
contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN VEHICULO TIPO CAMION,
PLACA PCT-1777, MARCA MITSUBISHI, COLOR BLANCO, PARA REALIZAR EL TRASLADO DE LAS
CUADRILLAS MUNICIPALES Y TRABAJOS VARIOS DENTRO Y FUERA DEL MUNICIPIO DE PUERTO
CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: E! equipo arrendado sera utilizado
para el traslado de cuadrillas municipales, trabajos y usos varios dentro y fuera del municipio en beneficio de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del jefe de Servicios Publicos, quien
dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia, con un horario de lunes a domingo de
7am a 4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de la
supervision del cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre el jefe de Servicios Publicos

de la Municipalidad de Puerto Cortés, el cual emitira un informe en cada pago del visto bueno del trabajo
realizado por el Contratista.- CLAUSULA CUARTA: TIEMPO DE DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de
duracion del presente Contrato serd a partir del primero de marzo al 30 de abril del afo 2019.-
CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EI ARRENDADOR, es el tinico responsable
por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafos causados a sus

propiedades, debiendo hacer Ias reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al arrendatario, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores,
asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de
salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus
trabajadores.- EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su equipo; en caso de que se dafe
éste y no pueda ser reparado inmediatamente. El Contratista se obliga a suplir el servicio con otro equipo similar
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a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio costo. En caso que el equipo no pueda
sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no laborado. CLAUSULA SEXTA: FORMA
DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira por los servicics indicados en las clausulas anteriores, la cantidad de
CINCUENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 50,000.00) en forma mensual mas el impuesto sobre venta
correspondiente, cuando realice actividades fuera del municipio se le pagaran DOS MIL LEMPIRAS (L.2,000.00)
extra por cada viaje realizado; mas el impuesto sobre venta corespondiente.- CLAUSULA SEPTIMA:
RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un

mutuo consentimiento de las partes, con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. B) Por
incumplimiento de las atribuciones del Contratista. C) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente
comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del arrendamiento. D) Por
incumpliendo a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: cualquier controversia o reclamo que
tenga su origen en este confrato, 0 que se relacione con la parte de cumplimiento del mismo ambas partes se

someten a la Jurisdiccion Administrativa competente, previa a la Jurisdiccion Civil, en este caso, al Juzgado de
Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés.- . CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de
esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica

(LTAIP), y con Ia conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante Ia ejecucion del Contrato ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato,
la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran
las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divuigarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados 0 trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
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subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de
Cortes, al primer dia del mes de marzo del afio dos mil diecinueve.

\«;)W;{i Pag‘:;;;:'-'-,
- .fn.y_ %E
(e L, T A "f
LIC. ALLAN DAVID RAMOS |\, wiivicis. GE ALBERTO/COTO
ARRENDATARIO Wourns, S ARRENDADOR

Elaborado por:
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= CSV-33-2019
CONTRATO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS

TOPOGRAFICAS PARA LA ACTUALIZACION CATASTRAL RURAL DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES”

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de Empresas,
hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi condicion de
ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccion popular celebrada el
dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL SUPREMO
ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto (nico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del dos mil
diecisiete segun ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL CONTRATANTE, y por otra parte el
sefior WILFREDO HERNANDEZ, mayor de edad, soltero, topografo, vecino de esta ciudad, con cedula de
identidad 0506-1965-00357,que en lo sucesivo se denominara “EL CONTRATISTA”. Hemos convenido en
celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se regiré por las siguientes Clausulas y Condiciones:
CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que esta
debidamente autorizado para la firma de los documentos del “CONTRATO PARA LA PRESTACION DE
SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS TOPOGRAFICAS PARA LA ACTUALIZACION
CATASTRAL RURAL DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES” mediante lo establecido en el articulo numero 25
de las normas generales de Administracion del presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto
Cortes.- CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente contrato, “EL
CONTRATISTA” se compromete con “EL CONTRATANTE” para ejecutar el CONTRATO PARA LA
PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS TOPOGRAFICAS PARA LA
ACTUALIZACION CATASTRAL RURAL DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, de conformidad a los
requerimientos que le haga el departamento de Planeamiento y Ordenamiento Territorial, el alcance de los

servicios incluye: a) Levantamiento topogréafico para el tramite de legalizacion de tierras. b) Alineamiento de
propiedades. ¢) elaboracion de Croquis. d) Medicion y alineamientos para el permiso de construccion de cercos y
solicitudes de medidas topograficas y croquis. €) Recopilacion de toda la informacion de campo necesaria para la
revision, control, y supervision por parte del departamento de Planeamiento y Ordenamiento Territorial de los
levantamientos realizados, para lo cual debera poner especial cuidado al hacer las mediciones en las zonas no
catastradas individualmente, haciéndose responsable en todo momento por dichos levantamientos;
comprometiéndose EL CONTRATISTA a tener un rendimiento minimo de siete mil metros lineales y/o treinta
expedientes por quincena; el alcance de los servicios incluye el suministro de todos los materiales, mano de obra y
equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo de
terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de este
CONTRATO, razon por la cual todas las subcontrataciones o compras deberan ser ejecutadas a titulo personal.
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el tnico responsable
par los servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus

propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales,
pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos que deba pagar de conformidad a derecho,
a sus trabajadores; asumiendo asimismo la responsabilidad por el transporte de la cuadrilla de topografia y del
equipo necesario al lugar del levantamiento. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El presente
contrato sera a partir del 01 de marzo al 30 de abril del afio 2019.-CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL
CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se compromete a pagar por los servicios objeto de este
contrato la suma de DOS LEMPIRAS CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS (Lps 2.75), por cada metro lineal de




medicion cuando esta se realice en tereno, hasta un monto méximo de CIENTO TREINTA Y DOS MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L.132,000.00) durante el plazo de este contrato. En caso de no cumplir con el rendimiento
minimo pactado en este contrato el valor a pagar por cada metro lineal sera de UN LEMPIRA CON CINCUENTA
CENTAVOS (L. 1.50) POR METRO LINEAL, el valor descrito anteriormente o monto total del contrato sera
pagado en moneda de curso local de la siguiente forma: 1.- PAGOS QUINCENALES, en base a la cantidad de
metros lineales medidos, y a la cantidad de croquis elaborados en ese lapso de tiempo, previa aprobacion del
Departamento de Planeamiento y Ordenamiento Teritorial. CLAUSULA SEXTA: RETENCIONES: A el
CONTRATISTA, se le haré retencion del DOCE PUNTO CINCO POR CIENTO (12.5%) sobre el honorario
profesional correspondiente al Impuesto sobre la renta, la cual no se realizara si presenta prueba de estar sujeto al
regimen de pagos a cuenta. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra
ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de

las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro
conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas
clausulas por parte del CONTRATISTA, serd motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el
contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de
esta ciudad de Puerto Cortes. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento
a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la

conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones plblicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales coma: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningun
empleado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no, realizaré: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aguellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y Uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada
a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni
divulgaria a tereros y a su vez, abstenernos de utilizaria para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados 0
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o



Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar. a. De parte del Contratista o Consultor; i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun €l
Cadigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de
Puerto Cortes, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de marzo del afio dos mil diecinueve.
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WILFREDO HERNANDEZ

CONTRATISTA




CSV-34-2019
CONTRATO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS
TOPOGRAFICAS Y ELABORACION DE CROQUIS PARA LA LEGALIZACION DE TIERRAS DEL
MUNICIPIO DE PUERTOQ CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Gnico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segun ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL
CONTRATANTE vy la seiora MARVIN RODRIGO GOMEZ, mayor de edad, hondureio, casado, Ingeniero
Civil, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1968-01406, y de este domicilio, quien actia en su condicion de
Gerente General de LA SOCIEDAD DISENO Y TOPOGRAFIA SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE, también conocida por sus siglas “DITOP” 8. DE R.L. DE C.V., con
solvencia municipal nimero 457922, con R.T.N nimero 05019003080594, Sociedad legaimente constituida
mediante instrumento publico numero dieciocho, de fecha veintiocho de enero del afio dos mil tres, otorgado
ante los oficios del Notario Publico Jorge Luis Chinchilla R., debidamente registrada bajo el nimero cuarenta,
tomo dieciséis del Libro de Registros de Comerciantes Sociales de la Seccion Registral de Puerto Cortés;
cuyo nombramiento consta en la escritura de constitucion de la sociedad, y quien en lo sucesivo se
denominara “EL CONTRATISTA”. Hemos convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato,
el cual se regira por las siguientes Clausulas y Condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que estd debidamente autorizado para la firma de los
documentos del CONTRATO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE
MEDIDAS TOPOGRAFICAS Y ELABORACION DE CROQUIS PARA LA LEGALIZACION DE TIERRAS
DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, mediante lo establecido en el articulo nimero 25 de las normas
generales de Administracion del presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes.-
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente contrato, “EL CONTRATISTA”
se compromete con “EL CONTRATANTE” para ejecutar el CONTRATO PARA LA PRESTACION DE
SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS TOPOGRAFICAS Y ELABORACION DE
CROQUIS PARA LA LEGALIZACION DE TIERRAS DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, de
conformidad a los requerimientos que le haga el departamento de Planeamiento y Ordenamiento Temitorial, el
alcance de los servicios incluye: a) Levantamiento topogréafico para el tramite de legalizacion de tierras. b)

Alineamiento de propiedades. c) elaboracion de Croquis. d) Medicién y alineamientos para el permiso de
construccion de cercos y solicitudes de medidas topograficas y croquis. €) Recopilacion de toda la informacion
de campo necesaria para la revision, control, y supervision por parte del departamento de Planeamiento y
Ordenamiento Territorial de los levantamientos realizados, para lo cual debera poner especial cuidado al
hacer las mediciones en las zonas no catastradas individualmente, haciéndose responsable en todo momento
por dichos levantamientos; comprometiéndose EL CONTRATISTA a tener un rendimiento minimo de siete mil
metros lineales y/o treinta expedientes por quincena; el alcance de los servicios incluye el suministro de todos
los materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL
CONTRATANTE de cualquier reclamo de terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL
CONTRATISTA para la ejecucion de este CONTRATO, razon por la cual todas las subcontrataciones o
compras deberan ser ejecutadas a titulo personal. CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL
CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el (nico responsable por los servicios prestados, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas, por danos causados a sus propiedades, debiendo hacer las




reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL CONTRATISTA, de tal forma,
exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto
la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones
laborales y demas derechos adquiridos que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores;
asumiendo asimismo la responsabilidad por el transporte de la cuadrilla de topografia y del equipo necesario
al lugar del levantamiento. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: E| presente contrato tendra
un vigencia retroactiva a partir del 01de marzo al 30 de abril del afio 2019.- CLAUSULA QUINTA: MONTO
DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se compromete a pagar por los servicios objeto
de este contrato la suma de DOS LEMPIRAS CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS (L 2.75), por cada
metro lineal de medicion cuando esta se realice en terreno, hasta un monto maximo de CIENTO TREINTA Y
DOS MIL LEMPIRAS (L.132,000.00) durante el plazo de este contrato. En caso de no cumplir con el
rendimiento minimo pactado en este contrato el valor a pagar por cada metro lineal sera de UN LEMPIRA
CON CINCUENTA CENTAVOS (L. 1.50) POR METRO LINEAL, el valor descrito anteriormente o monto total
del contrato sera pagado en moneda de curso local de la siguiente forma: 1.- PAGOS QUINCENALES, en
base a la cantidad de metros lineales medidos, y a la cantidad de croquis elaborados en ese lapso de tiempo,
previa aprobacion del Departamento de Ordenamiento Territorial. CLAUSULA SEXTA: RETENCIONES: Al
CONTRATISTA, se le hara retencién sobre el honorario profesional correspondiente al Impuesto sobre la
renta, la cual no se realizara si presenta prueba de estar sujeto al régimen de pagos a cuenta. CLAUSULA
SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podrd ser rescindido por las siguientes
causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes. b) Por incumplimiento de las obligaciones del
Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a Ia ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por
parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato,
sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional
de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe Ia Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica

(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente
a: 1. Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones plblicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actlie debidamente autorizada en nuestro nombre
y representacion, y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de I
ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicionm causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
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imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria
ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenemos de utilizara para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista 0
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que cormespondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales comespondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento
de Cortés, al primer dia del mes de marzo del afo dos mil diecinueve.
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CSV-35-2019

CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES
Y LIMPIEZA DE BORDILLOS Y ACERAS, DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto (nico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segiin ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara "EL
CONTRATANTE", y por otra parte la sefior JUAN ANGEL FERRUFINO TORRES mayor de edad,
Hondurefia, soltera con tarjeta de identidad numero 0506-1973-00934 R.T.N 05061973009340 de este
domicilio comerciante tal y como consta en instrumento publico numero mil sesenta y uno (1061) otorgado
ante los oficios del notario piblico Felipe Rodolfo Vaquenado Reyes a los siete (07) diss del mes de
diciembre del afio dos mil quince, debidamente registrado bajo el nimero 57 tomo 68 del libro Registro de
comerciantes individuales de Puerto Cortés, quien en lo sucesivo se denominara EL CONTRATISTA, Hemos
convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se regira por las siguientes
Clausulas y Condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE,
manifiesta que estd debidamente autorizado para la firma de los documentos del CONTRATO DE
SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y LIMPIEZA DE
BORDILLOS Y ACERAS, DE PUERTO CORTES, mediante lo establecido en el articulo nimero 25
de las normas generales de Administracion del presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de
Puerto Cortes. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente contrato, “EL
CONTRATISTA” se compromete con “EL CONTRATANTE?” para ejecutar el CONTRATO DE SERVICIOS
PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y LIMPIEZA DE BORDILLOS
Y ACERAS, DE PUERTO CORTES, de conformidad a las especificaciones las cuales se describen en los
pliegos y formato de la oferta los cuales forman parte de este contrato; el alcance de los servicios incluye €l

suministro de todos los materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo
que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo de terceros para el cumplimiento de pago por servicios
prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de este CONTRATO, razén por la cual todas las
subcontrataciones o compras deberan ser ejecutadas a fitulo personal; comprometiéndose EL
CONTRATISTA a realizar como minimo las siguientes actividades: 1) Limpieza del bulevar pueblo nuevo
hasta el peaje 2) limpieza de la salida vieja a SPS desde la gasolinera Texaco hasta B. cieneguita en el
desvio hacia hotel playa 2) Recoger los desechos no convencionales como ser: madera, lodillo, arena
contaminada, desechos de gran envergadura y en general todos los desechos que no puedan transportar el
camion recolector de basura, los cuales el contratista debe transportar en volquetas de su propiedad, al sitio
que le sea indicado por la municipalidad a traves del departamento de servicios publicos, quien sera el
encargado de supervisar lo concemiente a este contrato; para efectos exclusivos de darle cumplimiento a lo
aqui establecido, la municipalidad proporcionara la retroexcavadora para cargar estos desechos en las
volquetas propiedad del contratista.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL
CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el (nico responsable por los servicios prestados, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las

reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL CONTRATISTA, de tal forma,




exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos que deba pagar de
conformidad a derecho, a sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El plazo
de duracion del presente contrato es a partir del 01 de marzo AL 30 DE ABRIL del afio 2019.- CLAUSULA
QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGQ: EL CONTRATANTE se compromete a pagar por
los servicios objeto de este contrato la suma de SETENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.70,000.00) POR
CADA MES DE SERVICIO mas el impuesto sobre venta correspondiente, el valor descrito anteriormente sera

pagado una vez que el departamento de Servicios Pablicos de la Municipalidad de Puerto Cortes compruebe
que las actividades derivadas del presente contrato han sido ejecutadas eficientemente por EL
CONTRATISTA; La supervision de EL CONTRATISTA estara a cargo de la Jefatura de Servicios Publicos.-
CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS: EI CONTRATISTA, debera presentar a favor de la Municipalidad de
Puerto Cortes las siguientes garantias:1) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: esta sera del
(15%) QUINCE por ciento del valor total del contrato y se constituirda mediante retenciones de cada pago
hecho al CONTRATISTA y le sera devuelta una vez concluida la vigencia del presente contrato, y se haya
verificado el cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISIONDEL CONTRATO: El presente
contrato podré ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por

incumplimiento de las obligaciones del Contratista. c) Por incumplimiento a Ias clausulas de este contrato y de
cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento
de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, serd motivo suficiente para que EL
CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA:
SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no
previsto en este CONTRATO, se regira por Ias leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia
del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho,
nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actlle debidamente autorizada en nuestro nombre vy
representacion, y que ningun empleado ¢ trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o
adquisiciénm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,



imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria
ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0 penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales €l
Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dar4 lugar: a. De parte del Contratista o
Consuitor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segun el Codigo de Conducta ética del Servidor Pablico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento
de Cortés, al primer dia del mes de marzo del afio dos mil diecinueve.
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ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA
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CSV-36-2019
CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y

LIMPIEZA DE LAS PLAYAS: FRONTERAS DEL CARIBE, TRAVESIA Y BAJAMAR, DE PUERTO
CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicién de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Gnico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segiin ACTA niimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (008-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara "EL
CONTRATANTE"; y por otra parte la sefiora GLADYS SOFIA TERREROS HERNANDEZ mayor de edad,
Hondurefia, soltera con tarjeta de identidad nimero 0201-1977-00305 , R.T.N 02011977003053, Solvencia
Municipal 789420 de este domicilio comerciante tal y como consta en instrumento piblico nimero novecientos
setenta y ocho (878) otorgado ante los oficios del notario piblico Felipe Rodolfo Vaquenado Reyes a los
quince (15) dias del mes de noviembre del afio dos mil quince, debidamente registrado bajo el numero 18
tomo 68 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés, quien en lo sucesivo se denominara
EL CONTRATISTA, Hemos convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se
regira por las siguientes Clausulas y Condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que estad debidamente autorizado para la firma de los
documentos del CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS
VERDES Y LIMPIEZA DE LAS PLAYAS: FRONTERAS DEL CARIBE, TRAVESIA Y BAJAMAR, DE
PUERTO CORTES, mediante lo establecido en el articulo nimero 25 de las normas generales de
Administracion del presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJOQ: Por el presente contrato, “EL CONTRATISTA” se compromete
con “EL CONTRATANTE” para ejecutar el CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE
MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y LIMPIEZA DE LAS PLAYAS: FRONTERAS DEL CARIBE,
TRAVESIA Y BAJAMAR, DE PUERTO CORTES, de conformidad a las especificaciones las cuales se
describen en los pliegos y formato de la oferta los cuales forman parte de este contrato; el alcance de los

servicios incluye el suministro de todos los materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion
de los trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo de terceros para el cumplimiento de
pago por servicios prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de este CONTRATO, razon por la cual
todas las subcontrataciones o compras deberan ser ejecutadas a titulo personal; comprometiéndose EL
CONTRATISTA a realizar como minimo las siguientes actividades: 1) Limpieza de la playa Fronteras del
caribe, travesia y bajamar 2) Recoger los desechos no convencionales como ser: madera, lodillo, arena
contaminada, desechos de gran envergadura y en general todos los desechos que no puedan transportar el
camion recolector de basura, los cuales el contratista debe transportar en volquetas de su propiedad, al sitio
que le sea indicado por la municipalidad a través del departamento de servicios plblicos, quien sera el
encargado de supervisar lo concemiente a este contralo; para efectos exclusivos de darle cumplimiento a lo
aqui establecido, la municipalidad proporcionara la retroexcavadora para cargar estos desechos en las
volquetas propiedad del contratista; para tal efecto EL CONTRATISTA debera presentar su solicitud al
departamento de Mantenimiento Vial con tres dias de anticipacion; en caso de no proporcionar la
retroexcavadora al CONTRATISTA, este podra contratar los servicios de una retroexcavadora y la
MUNICIPALIDAD le reconocera estos gastos a un precio igual al que la MUNICIPALIDAD paga a sus
proveedores de este tipo de servicio. 3) Podado de la grama a todo lo largo de Ia playa municipal, la cual debe
ser depositada en bolsas plasticas y trasladada en volquetas al relleno sanitario. 4) Podado de arboles, de




manera que estos queden estéticamente bien presentados, recolectando y trasladando los desechos producto
de la poda al relleno sanitario. 5) Pintado de arboles de la forma convencional en estos cascs.- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el Unico responsable por los
servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafnos causados a sus

propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos
que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL
CONTRATO: El plazo de duracion del presente contrato es a partir del 01 de marzo al 30 de abril del afio
2019.- CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGQ: EL CONTRATANTE se
compromete a pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de CIEN MIL LEMPIRAS EXACTOS
(L.100,000.00) POR CADA MES DE SERVICIO mas el impuesto sobre venta correspondiente, el valor
descrito anteriormente sera pagado una vez que el departamento de Servicios Piiblicos de la Municipalidad

de Puerto Cortes compruebe que las actividades derivadas del presente contrato han sido ejecutadas
eficientemente por EL CONTRATISTA; La supervision de EL CONTRATISTA estara a cargo de la Jefatura
de Servicios Publicos.- CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS: EI CONTRATISTA, debera presentar a favor de la
Municipalidad de Puerto Cortes las siguientes garantiasii) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: esta sera del (15%) QUINCE por ciento del valor total del contrato y se constituira mediante
retenciones de cada pago hecho al CONTRATISTA y le sera devuelta una vez concluida la vigencia del
presente contrato, y se haya verificado el cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISIONDEL
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo

consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento
a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION
DEL CONTRATQ: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo
suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por
las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se
someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA
DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las

practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases
del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Repiiblica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en
|la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por




lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa o0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria
ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0 penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A Ia eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento
de Cortés, al primer dia del mes de Marzo del afo dos mil diecinueve.

GLADY TERREROS HERNANDEZ
CO TISTA

Revisado Por:



CSV-37-2019

CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES
Y LIMPIEZA DE BORDILLOS EN LA 8 Y 9 AVENIDA, BULEVAR EN LA 8 CALLEENTRE 7 Y 9
AVENIDA, DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segin ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara "EL
CONTRATANTE"; y por otra parte la sefior HEBER EDUARDO ACOSTA NAVARRO, casado, mayor de
edad, Hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1991-01326, de este domicilio, con R.T.N.
05061991013261, Solvencia Municipal 783596 comerciante tal y como consta en instrumento publico
seiscientos cincuenta y seis (656) otorgado ante los oficios del Notario Felipe Rodolfo Vaguedano Reyes, el
dia treinta y un dias del mes de octubre del afio 2008, debidamente registrado bajo el niimero 20 tomo 66 del
libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés; en lo sucesivo se denominara EL
CONTRATISTA, Hemos convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se regira
por las siguientes Clausulas y Condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
CONTRATANTE, manifiesta que esta debidamente autorizado para la firma de los documentos del C
CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y
LIMPIEZA DE BORDILLOS Y ACERAS, DE PUERTO CORTES, mediante lo establecido en el articulo
nimero 25 de las normas generales de Administracion del presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortes. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente
contrato, “EL CONTRATISTA” se compromete con “EL CONTRATANTE” para ejecutar el CONTRATO DE
SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y LIMPIEZA DE
BORDILLOS EN LA 8 Y 9 AVENIDA, BULEVAR EN LA 8 CALLE ENTRE 7 Y 9 AVENIDA, DE PUERTO
CORTES.,, de conformidad a las especificaciones las cuales se describen en los pliegos y formato de la oferta

los cuales forman parte de este contrato; el alcance de los servicios incluye el suministro de todos los
materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL
CONTRATANTE de cualquier reclamo de terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL
CONTRATISTA para la ejecucion de este CONTRATO, razon por la cual todas las subcontrataciones o
compras deberan ser ejecutadas a titulo personal; comprometiéndose EL CONTRATISTA a realizar como
minimo las siguientes actividades: 1) Limpieza de la 8 y 9 calle 2) limpieza del bulevar en la 8 calle entre 7 y
9 avenida 3) Recoger los desechos no convencionales como ser. madera, lodillo, arena contaminada,
desechos de gran envergadura y en general todos los desechos que no puedan transportar el camion
recolector de basura, los cuales el contratista debe transportar en volquetas de su propiedad, al sitio que le
sea indicado por la municipalidad a traves del departamento de servicios publicos, quien sera el encargado de
supervisar lo concemiente a este contrato; para efectos exclusivos de darle cumplimiento a lo aqui
establecido, la municipalidad proporcionara la retroexcavadora para cargar estos desechos en las volquetas
propiedad del contratista- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL
CONTRATISTA es el (nico responsable por los servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante

terceras personas, por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta



causa o por negligencia en el trabajo causare. EL CONTRATISTA, de tal forma exonera AL
CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de
salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos que deba pagar de conformidad a derecho, a
sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El plazo de duracion del presente
contrato es a partir del 01 de marzo AL 30 DE ABRIL del afo 2019.- CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL
CONTRATOQ Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se compromete a pagar por los senvicios objeto de
este contrato la suma de CINCUENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.50,000.00) POR CADA MES DE
SERVICIO mas el impuesto sobre venta correspondiente, el valor descrito anteriormente seréa pagado una vez

que el departamento de Servicios Publicos de la Municipalidad de Puerto Cortes compruebe que las
actividades derivadas del presente contrato han sido ejecutadas eficientemente por EL CONTRATISTA; La
supervision de EL CONTRATISTA estara a cargo de la Jefatura de Servicios Publicos.- CLAUSULA SEXTA:
GARANTIAS: EI CONTRATISTA, deberd presentar a favor de la Municipalidad de Puerto Cortes las
siguientes garantias:1) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: esta sera del (15%) QUINCE por
ciento del valor total del contrato y se constituirda mediante retenciones de cada pago hecho al
CONTRATISTA y le sera devuelta una vez concluida la vigencia del presente contrato, y se haya verificado el
cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISIONDEL CONTRATO: El presente contrato podra
ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento

de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro
conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de
estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por
terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de
Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la

Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos
apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES

PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningiin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquelias en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de Ia
ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adguisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por



lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa 0 que no comresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria
ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0 penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A Ia aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Piblico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento
de Cortés, al primer dia del mes de marzo del afio dos mil diecinueve.

PR, HEBER E. ACOSTA NAVARRO
Walaci }’ CONTRATISTA

¢

LIC. ALY/AN DAVIYRAMOS -
ALCAVDE MUNICIPAL ‘

Revisado Por:



CSV-38-2019
CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y

LIMPIEZA DE MACRO CANAL EN EL CALLEJON NELLY BROCATO Y CALLEJON BODEGA COTO, DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefo, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicién de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segin ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara “EL
CONTRATANTE"; y por otra parte la sefior CARLOS ROBERTO VELEZ MONCADA, mayor de edad,
Soltero, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0101-1987-03425, de este domicilio, Solvencia municipal
783644 R.T.N 01011987034250, comerciante tal y como consta en Instrumento piblico nimero tres ciento
treinta y ocho (338) otorgado ante los oficios del Notario Plblico Carlos Roberto Ruiz Ramirez a los dos
dias del mes de abril del dos mil catorce, debidamente registrada con nimero 67 tomo 60, quién en adelante
se denominard EL CONTRATISTA, Hemos convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente
contrato, el cual se regira por las siguientes Clausulas y Condiciones: CLAUSULA PRIMERA:
AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que esta debidamente autorizado para
la firma de los documentos del CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO
DE AREAS VERDES Y LIMPIEZA DE MACRO CANAL EN EL CALLEJON NELLY BROCATO Y
CALLEJON BODEGA COTO, DE PUERTO CORTES, mediante lo establecido en el articulo nimero 25
de las normas generales de Administracion del presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de
Puerto Cortes. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente contrato, “EL
CONTRATISTA” se compromete con “EL CONTRATANTE" para ejecutar el CONTRATO DE SERVICIOS
PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y LIMPIEZA DE MACRO CANAL EN
EL CALLEJON NELLY BROCATO Y CALLEJON BODEGA COTO, DE PUERTO CORTES., de conformidad
a las especificaciones las cuales se describen en los pliegos y formato de la oferta los cuales forman parte de

este contrato; el alcance de los servicios incluye el suministro de todos los materiales, mano de obra y
equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo
de terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de
este CONTRATO, razon por la cual todas las subcontrataciones o compras deberan ser ejecutadas a titulo
personal; comprometiéndose EL CONTRATISTA a realizar como minimo las siguientes actividades: 1)
Limpieza del Macro canal en el callejon nelly Brocato y callejon bodega coto 2) Recoger los desechos no
convencionales como ser: madera, lodillo, arena contaminada, desechos de gran envergadura y en general
todos los desechos que no puedan transportar el camidn recolector de basura, los cuales el contratista debe
transportar en volquetas de su propiedad, al sitic que le sea indicado por la municipalidad a través del
departamento de servicios plblicos, quien sera el encargado de supervisar lo concemiente a este contrato;
para efectos exclusivos de darle cumplimiento a lo aqui establecido, la municipalidad proporcionara la
retroexcavadora para cargar estos desechos en las volquetas propiedad del contratista.- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el (nico responsable por los
servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafos causados a sus

propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos
que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL




CONTRATO: El plazo de duracion del presente contrato es a partir del 16 de marzo AL 15 DE ABRIL del
ano 2019.- CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se
compromete a pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de OCHENTA MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L.80,000.00) POR CADA MES DE SERVICIO més el impuesto sobre venta correspondiente, el
valor descrito anteriormente sera pagade una vez que el departamento de Servicios Publicos de Ia

Municipalidad de Puerto Cortes compruebe que las actividades derivadas del presente contrato han sido
ejecutadas eficientemente por EL CONTRATISTA; La supervision de EL CONTRATISTA estara a cargo de la
Jefatura de Servicios Publicos.- CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS: EI CONTRATISTA, debera presentar a
favor de la Municipalidad de Puerto Cortes las siguientes garantias:1) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: esta sera del (15%) QUINCE por ciento del valor total del contrato y se constituird mediante
retenciones de cada pago hecho al CONTRATISTA y le sera devuelta una vez concluida la vigencia del
presente contrato, y se haya verificado el cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISIONDEL
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo

consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento
a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION
DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, serd motivo
suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por
las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se

someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortes. CLAUSULA
DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
précticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases
del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta etica, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actlie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno 0 varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa ¢ que no corresponda a la realidad, para efectos de este Conirato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria
ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser



constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto lievare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento
de Cortés, al primer dia del mes de marzo del gﬁo dos mil diecinueve.

77\ %dz
{ ;
LIC. A DAVID RAMOS

ALCALDE MUNICIPAL

"\ <+ CARLDS'ROBERTO VELEZ MONCADA
Sk CONTRATISTA

Revisado Por;



CSV-39-2019
CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y

LIMPIEZA DE LAS PLAYAS: EL FARO, MAREJADA Y VACACIONAL, DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segiin ACTA nlmero cero cero nueve-dos mil dieciocho (008-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara “EL
CONTRATANTE"; y por otra parte la sefior RODOLFO MONTOYA, mayor de edad, casado,
hondurefio, de este domicilio, con tarjeta de Identidad numero 0201-1949-00089, con R.T.N numero
05069998173521, Solvencia Municipal 789887 quien actua en su calidad de Gerente General de la
Sociedad TRANSPORTES ILANGUENOS S. DE R. L. de C. V. caracter que acredita con el
testimonio del instrumento publico nimero 289 otorgado ante los oficios del Notario Angel Guillermo
Medina Trochez, el dia 01 de agosto del 1994 debidamente registrado bajo el nimero 03 tomo 12
del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés; en donde consta su nombramiento
como tal y que tiene facultades suficientes para celebrar este contrato, quien en lo sucesivo se
denominara EL CONTRATISTA, Hemos convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato,
el cual se regira por las siguientes Clausulas y Condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que estd debidamente autorizado para la firma de los
documentos del CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS
VERDES Y LIMPIEZA DE LAS PLAYAS: EL FARO, MAREJADA Y VACACIONAL, DE PUERTO CORTES,
mediante lo establecido en el articulo nimero 25 de las normas generales de Administracion del
presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente contrato, “EL CONTRATISTA” se compromete con “EL
CONTRATANTE" para ejecutar el CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE
MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y LIMPIEZA DE LAS PLAYAS: EL FARO, MAREJADA Y
VACACIONAL, DE PUERTO CORTES, de conformidad a las especificaciones las cuales se describen en los
pliegos y formato de la oferta los cuales forman parte de este contrato; el aicance de los servicios incluye el

suministro de todos los materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo
que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo de terceros para el cumplimiento de pago por servicios
prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de este CONTRATO, razon por la cual todas las
subcontrataciones 0 compras deberan ser ejecutadas a ftiftulo personal; comprometiéndose EL
CONTRATISTA a realizar como minimo las siguientes actividades: 1) Limpieza de las playas: el faro,
marejada y vacacional, utiizando maquinaria para conformar playa 2) Recoger los desechos no
convencionales como ser: madera, lodillo, arena contaminada, desechos de gran envergadura y en general
todos los desechos que no puedan transportar el camion recolector de basura, los cuales el contratista debe
transportar en volquetas de su propiedad, al sitio que le sea indicado por la municipalidad a través del
departamento de servicios publicos, quien sera el encargado de supervisar lo conceriente a este contrato;
para efectos exclusivos de darle cumplimiento a lo aqui establecido, la municipalidad proporcionara la
retroexcavadora para cargar estos desechos en las volquetas propiedad del contratista; para tal efecto EL
CONTRATISTA debera presentar su solicitud al departamento de Mantenimiento Vial con tres dias de
anticipacion; en caso de no proporcionar la retroexcavadora al CONTRATISTA, este podré contratar los
servicios de una retroexcavadora y la MUNICIPALIDAD le reconocera estos gastos a un precio igual al que la



MUNICIPALIDAD paga a sus proveedores de este tipo de servicio. 3) Podado de la grama a todo lo largo de
la playa municipal, la cual debe ser depositada en bolsas plasticas y trasladada en volquetas al relleno
sanitario. 4) Podado de arboles, de manera que estos queden esteticamente bien presentados, recolectando y
trasladando los desechos producto de la poda al relleno sanitario. 5) Pintado de arboles de la forma
convencional en estos casos.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL
CONTRATISTA es el Unico responsable por los servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante

terceras personas, por dafos causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta
causa o por negligencia en el trabajo causare. EL CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL
CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de
salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos que deba pagar de conformidad a derecho, a
sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El plazo de duracion del presente
contrato es a partir del 01 de marzo AL 30 DE ABRIL del afio 2019.- CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL
CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se compromete a pagar por los servicios objeto de
este contrato la suma de CIEN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.100,000.00) POR CADA MES DE SERVICIO
mas el impuesto sobre venta correspondiente, el valor descrito anteriormente sera pagado una vez que el

departamento de Servicios Publicos de la Municipalidad de Puerto Cortes compruebe que las actividades
derivadas del presente contrato han sido ejecutadas eficientemente por EL CONTRATISTA; La supervision
de EL CONTRATISTA estara a cargo de la Jefatura de Servicios Publicos.- CLAUSULA SEXTA:
GARANTIAS: EI CONTRATISTA, debera presentar a favor de la Municipalidad de Puerto Cortes las
siguientes garantias:1) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: esta sera del (15%) QUINCE por
ciento del valor total del contrato y se constituird mediante retenciones de cada pago hecho al
CONTRATISTA y le seré devuelta una vez concluida la vigencia del presente contrato, y se haya verificado el
cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISIONDEL CONTRATO: El presente contrato podra
ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento

de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro
conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de
estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por
terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de
Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la

Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos
apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona
que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleado o trabajador,
socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser



presentada a traves de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratacién o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon
del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar; a.
De parte del Contratista 0 Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de Ias sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al
efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducta ética
del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en
todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en Ia
Ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de marzo del afo dos mil
diecinueve.
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